





About the Company

“Zgoda Trade House” was established in October, 1995. At present time
our company is among the leading companies, producing metal and polymer
accessories for sun-protection systems, roller shutters, mosquito nets and
roller blinds.

“Zgoda Trade House” works on the principle of a complete production cycle,
from projecting, to manufacturing of the finished product.

The professionalism of technical and engineering staff, production capacity,
use of innovative technologies and high-tech developments allows to guarantee
the highest quality of our company’s products.

Since 2013 “Zgoda” company specialists developing and launching in
production new sun-protect systems for transport, produced under “PRIS-
SYSTEM” trade mark.

The new line of sun-protection systems provides comfort and safety, has a
range of application and is designed to protect against direct sunlight, for salons
of passenger carriages, driver’s (machinist’s)cabins of electric locomotives,
busses, trams, trolleybuses, cranes, trucks, water transport, and other special
equipment.

O nas

Dom handlowy “ZGODA” zostat zatozony w pazdzierniku 1995 roku. Obecnie nasza
firma znajduje sie w gronie wiodacych firm produkujgcych elementy wykonane z
metalu i polimeréw do systemoéw ochrony przed storicem, rolet ochronnych, moskitier
i rolet z tkaniny.

Dom handlowy “ZGODA” dziata na zasadzie petnego cyklu produkcyjnego, od
projektu do gotowego produktu.

Profesjonalizm kadry inzynierskieji personelu technicznego, duze moce produkcyjne,
wykorzystanie innowacyjnych i najnowoczesniejszych rozwigzan gwarantuje najwyzszg
jakos¢ produktéw naszej firmy.

0d 2013 roku eksperci firmy “ZGODA”, obecnie pod markg handlowg ,,PRIS-SYSTEM”,
opracowuja i produkuja nowoczesne systemy ochrony przed storicem dla pojazdow.

Nowa linia systeméw przeciwstonecznych zapewnia komfort, bezpieczenstwo oraz
dtuga eksploatacje. Przeznaczona jest do ochrony przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych we wnetrzach wagonéw pasazerskich, we wszelkich kabinach
kierowcéw (maszynistéw): elektrowozow, autobuséw, tramwajéw, trolejbuséw,
dzwigow, ciezaroéwek, pojazdow transportu wodnego i innych maszyn specjalnych.
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SRT 10 U-shaped guide rails

SRT 10 Standardowe prowadnice profil U

SRT 11 Double blind, rollers in vertical position

SRT 11 Podwdjna roleta, rolki w pionie

SRT 12 U-shaped bended guide rails

SRT 12 Prowadnice z wypuktych profili U
SRT 20 Double U-shaped guide rails (rollers in horizontal position)

SRT 20 Roleta podwdjna, rolki w poziomie

SRT 21 Double U-shaped guides

SRT 21 Podwadjne prowadnice profil U

SRT 30 Rope guide rails

SRT 30 Prowadnice linkowe

SRT 40 Straight round guide rails

SRT 40 Prowadnice pretowe

SRT 41 Straight round guide rails (chain operated)

SRT 41 Proste prowadnice pretowe (sterowanie faricuszkiem)

SRT 42 Self-kept guide rails (chain operated)

SRT 42 Prowadnice pretowe samonosne (sterowanie taricuszkowe)

SRT 50 Self-kept guide rails

SRT 50 Prowadnice pretowe samonosne

SRT 60 With electrical control 12V/24V (round guide rails)

SRT 60 Ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V (prowadnice pretowe proste)

SRT 60 EL with 12 V//24 V electric control,straight guides and an emergency raising system

SRT 60 EL Ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V, Prowadnice pretowe proste z opcja otwarcia awaryjnego
SRT 61 With electrical control 12V/24V (self-kept guide rails)
SRT 61 Ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V (prowadnice pretowe samonosne)
SRT 61 EL with 12 \V//24 V electric control, self-kept guide rails and an emergency raising system
SRT 61 EL Ze sterowaniem elektrycznym 12 \//24 V, Prowadnice pretowe samonos$ne z opcja otwarcia awaryjnego
SRT 70 Straight round guide rails
SRT 70 Proste prowadnice pretowe

SRT 71 Straight round guide rails (button type control)

SRT 71 Proste prowadnice pretowe (sterowanie przyciskiem)

SRT 72 Fixation in a closed position

SRT 72 Blokada w potozeniu maksymalnym

SRT 73 Magnetic fixing in closed position

SRT 73 Blokowanie magnetyczne w pozycji zamknigtej

SRT 74 Catch-fixing in closed position

SRT 74 Blokowanie za pomocg zaczepu w pozycji zamknietej

SRT 80 Self-kept guide rails

SRT 80 Prowadnice pretowe samonosne

SRT 81 Self-kept guide rails (button type control)

SRT 81 Prowadnice pretowe samonosne (sterowanie przyciskiem)

SRT 90 For inclined surfaces straight round guide rails

SRT 90 Do powierzchni pochytych

SRT 91 Self-kept guide rails for inclined surfaces

SRT 91 Prowadnice pretowe samonosne (do powierzchni pochytych)

SRT 92 U-shaped guide rails for inclined surfaces

SRT 92 Prowadnice profil U (do powierzchni pochytych)

SRT 93 U-shaped guide rails, mounting - brake

SRT 93 Prowadnice profil U, blokada - hamulec

SRT 94 Sloping with straight guides

SRT 94 Nachylona z prostymi prowadnicami

SRT 100 Central pantograph

SRT 100 Pantograf centralny

SRT 101 Central pantograph

SRT 101 Pantograf centralny potozony za tkaning

SRT 102 Lateral pantograph (button type control)

SRT 102 Pantograf boczny potozony za tkaning (sterowanie przyciskiem)

SRT 103 Central pantograph (button-control)

SRT 103 Pantograf centralny (sterowanie przyciskowe)

SRT 110 Lateral pantograph

SRT 110 Pantograf boczny

SRT 120 Central pantograph with electrical control 12V/24V

SRT 120 Pantograf centralny ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

SRT 120 EL Central pantograph with 12 V//24 V electrical control and an emergency raising system
SRT 120 EL Pantograf centralny ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V iz podnoszeniem awaryjnym

SRT 121 Lateral pantograph with electrical control 12V/24V
SRT 121 Pantograf boczny ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

SRT 121 EL Side pantograph with electrical control 12 V/24 V and an emergency raising system

SRT 121 EL Pantograf boczny ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 Vi z podnoszeniem awaryjnym

SRT 122 Central pantograph (chain operated, self-kept guide rails)

SRT 122 Pantograf centralny (sterowanie taricuszkowe, prowadnicy pretowe samonosne)

SRT 123 Lateral pantograph (chain operated, self-kept guide rails)

SRT 123 Pantograf boczny (sterowanie taricuszkowe, prowadnicy pretowe samonosne )
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SRT 130 Lateral pantograph with electrical control 12V/24V and guide rails

SRT 130 Do bardzo szerokich okien, ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

SRT 130 EL Side pantograph with 12 /24 V electric control, straight guides and an emergency raising system
SRT 130 EL Pantograf boczny ze sterowaniem elektrycznym 12 V//24 V, prostymi prowadnicami i podnoszeniem awaryjnym

SRT 131 Side pantograph with 12 /24 V electric control and streight guides

SRT 131 Pantograf boczny ze sterowaniem elektrycznym 12 \V//24 V, prowadnice samonos$ne

SRT 131 EL Side pantograph with 12 V/24 V electrical control, self-kept guides and an emergency raising system

SRT 131 EL Pantograf boczny ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V, prowadnice samonosne i podnoszenie awaryjne

SRT 140 In the box with guide rails

SRT 140 Zabudowany mechanizm z prowadnicami

SRT 150 Puling blind horizontal

SRT 150 Roleta rozciggana w poziomie

SRT 151 Curtains with concealed fixing

SRT 151 Zastony z ukrytym mocowaniem

SRT 160 U-shaped guide rails

SRT 160 Prowadnice profile U

SRT 161 U-shaped guide rails

SRT 161 Prowadnice profile U

SRT 162 Bent U-shaped guides in the box

SRT 162 Wypukte prowadnice profil U w kasecie

SRT 190 Straight round guide rails (rope mechanism)

SRT 190 Prowadnice pretowe proste (mechanizm linkowy)

SRT 200 Straight round guides

SRT 200 Proste okragte prowadnice

SRT 201 Straight round guides (button control)

SRT 201 Proste okragte prowadnice (sterowanie przyciskiem)
SRT 210 U-shaped guide rails with electrical control 12V/24V and guide rails
SRT 210 Prowadnice profil U ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V
SRT 210 EL U-shaped guides with 12 /24 V electric control and an emergency raising system
SRT 210 EL Prowadnice profil U ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V z podnoszeniem awaryjnym
SRT 212 EL U-shaped guides with 12 /24 V electrical control for panels and an emergency raising system
SRT 212 EL Prowadnice profil U ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V z podnoszeniem awaryjnym dla paneli

SRT 220 Fixing in closed position - coil

SRT 220 Blokowanie w pozycji zamknietej— cewka

SRT 221 Magnetic fixing in closed position

SRT 221 Blokowanie magnetyczne w pozycji zamknietej

SRT 222 Catch-fixing in closed position

SRT 222 Blokowanie za pomocg zaczepu w pozycji zamknietej

The aluminium boxes

Profile aluminiowe na obudowy

Bottom rails

Dolne listwy

The aluminum guide rails

Prowadnice aluminiowe

Guide rail plug

Zaslepki prowadnic

The fasteners of the guide rails and holders

Mocowanie prowadnic i ustalaczy

The extenders

Przedtuzacze

The brackets

Wsporniki

The operating handles

Uchwyty

VISTA
SUNMATE

SUNBLOCK

SUNBLOCK DS

CERTIFICATES

Certyfikaty

SYMBOLS LEGEND

Symbole legenda
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SRT 10 U-shaped guide rails
SRT 10 Standardowe prowadnice profil U

Developed to protect against direct sunlight, for salons of
passenger carriages.

Produced according to the sizes provided by the customer.
Lateral installation of a guide rails. Roller blinds are made with
special aluminum profiles, anodized or painted by powder paint
any color RAL according the customer request. Steel elements
and fittings are made with galvanized steel.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w wagonach pasazerskich.

Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Boczna instalacja
prowadnic. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Elementy stalowe i mocowanie wykonane sg ze stali
Minimum Maximum ocynkowanej.

Proponujemy duzg palete koloréw specjalnych tkanin.

Width L mm 400 2000

Height H mm 300 1500
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and noiseless running up and down; -ptynny i cichy ruch w gére i w dot;

- tatwos¢ obstugi;
- wygodny montaz;
- dtugi okres eksploatacji.

- easy maintenance;
- easy installation;
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.




SRT 11 Double blind, rollers in vertical position

SRT 11 Podwadjna roleta, rolki w pionie

Developed to protect against direct sunlight, for salons of [T ————————————
passenger carriages. g =
Produced according to the sizes provided by the customer.
Lateral installation of a guide rails. Roller blinds are made with
special aluminum profiles, anodized or painted by powder paint |
any color RAL according the customer request. Effectuation —two |
blinds in one guide rail. Steel elements and fittings are made with |
galvanized steel.
The system is offered in a large color spectrum of special textile. |
|
|

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w wagonach pasazerskich.

Produkowane s3 wg wymiarow zleceniodawcy. Boczna instalacja | | |
prowadnic. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, {20

anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy

na dowolny kolor RAL. Wykonane w postaci dwéch zaston w jednej

prowadnicy. Elementy stalowe i mocowanie wykonane s3 ze stali Minimum Maximum
ocynkowanej.

Proponujemy duzg palete koloréw specjalnych tkanin. Width L mm 400 2000

Height H mm 300 1500

The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and noiseless running up and down; - plynny i cichy ruch w gore i w déf;
- easy maintenance; - fatwos¢ obstugi;

. . - wygodny montaz;
- easy installation; ) .

X - dtugi okres eksploatacji.

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.




SRT 12 U-shaped bended guide rails
SRT 12 Prowadnice z wypuktych profili U

passenger carriages.

Produced according to the sizes provided by the customer.
Lateral installation of a guide rails. Roller blinds are made with
special aluminum profiles, anodized or painted by powder paint
any color RAL according the customer request. Effectuation —
= bended guide rails. Steel elements and fittings are made with
galvanized steel.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

I_% _______________ ﬂ % Developed to protect against direct sunlight, for salons of

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
L stonecznych w wagonach pasazerskich.
v L Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Boczna ilnstalacja

L prowadnic. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Elementy stalowe i mocowanie wykonane s3 ze stali

Minimum Maximum ocynkowanej.
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

Width L mm 400 2000
Height H mm 300 1500
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- ptynny i cichy ruch w gére i w dot;
- tatwos¢ obstugi;

- wygodny montaz;

- dtugi okres eksploatacji.

- smooth and noiseless running up and down;
- easy maintenance;

- easy installation;

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.




SRT 20 Double U-shaped guide rails

rollers in horizontal position
SRT 20 Roleta podwadjna, rolki w poziomie

Developed to protect against direct sunlight, for salons of

passenger carriages.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral

installation of a guide rails. Roller blinds are made with special
aluminum profiles, anodized or painted by powder paint any
color RAL according the customer request. Effectuation — double
guide rails. Steel elements and fittings are made with galvanized

steel.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w wagonach pasazerskich.

Produkowane s3 wg wymiardow zleceniodawcy. Boczna instalacja
prowadnic. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,

anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy

na dowolny kolor RAL. Elementy stalowe i mocowanie wykonane s3g ze

stali ocynkowanej. Wykonane w postaci dwoch zaston w prowadnicy Minimum
podwajne;.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Width L mm 400
Height H mm 300

The system provides: System zapewnia:

- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- ptynny i cichy ruch w gére i w dét;
- tatwos¢ obstugi;

- wygodny montaz;

- dtugi okres eksploatacji

- smooth and noiseless running up and down;
- easy maintenance;

- easy installation;

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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Maximum
2000

1500



SRT 21 Double U-shaped guides
SPT 21 Podwojne prowadnice profil U

AT
R

They are used for protection against direct sunlight entering
passenger train carriages.They are manufactured in accordance
with the dimensions specified by the ordering party.

Side mounting with help of guides.

The roller shutters are made of special aluminium profiles,
anodized or powder coated in any RAL colour according to order.
Steel elements and fixings are made of galvanized steel.

Broad range of colours of special fabrics.

Stuzg do ochrony przed odziatywaniem bezposrednich promieni
stonecznych do  wnetrza wagondéw  pociggow  pasazerskich.
Sa wykonywane wedtug wymiarow podanych przez zamawiajgcego.
Montaz boczny przez prowadnice.

Rolety sg wykonane ze specjalnych profilialuminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na dowolny kolor RAL zgodnie z zamdwieniem.
Minimum Maximum Elementy stalowe i mocowania sg wykonane z ocynkowanej stali.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

Width L mm 400 2000
Height H mm 300 1500
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; - blokowanie listwy prowadzacej na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; - ptynne i ciche przesuwanie do gory i na dét;
- ease of use; - prostg obstuge;

- wygodny montaz;

- convenient mounting; - dtugi okres eksploatacji.

- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 30 Rope guide rails

SRT 30 Prowadnice linkowe

Developed to protect against direct sunlight, for salons of
transport.

Produced according to the sizes provided by the customer. |- : | — Lﬁﬁl
Lateral installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL
according the customer request. Steel elements and fittings are
made with galvanized steel.

The system is offered in a large color spectrum of special textile. =

62

{-38

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni — e e !
stonecznych we wnetrzach pojazdéw.

Produkowane sg wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja boczna. Rolety
wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor
RAL. Elementy stalowe i mocowanie wykonane sg zestali ocynkowane;.
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow. Minimum Maximum

Width L mm 400 2000

Height H mm 300 1500

The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and noiseless running up and down; - :’*V””Yf C'bd}V rf‘Ch w gore i w dot;
- easy maintenance; - fatwosc obstugi;

. . - wygodny montaz;
- easy installation; ) .

. - dtugi okres eksploatacji.

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 40 Straight round guide rails
SRT 40 Prowadnice pretowe

L . g Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
| 5 (machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
[ 5 cranes and special equipment.

N Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral
or ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request. The guide rails are made with anodized aluminum
or stainless steel. Fixation and unlocking is carried out by the trigger.
The system is offered in a large color spectrum of special textile.

= {-42 - Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow,
— == tramwajow, trolejbuséw, dzwigdw i ciezaréwek.

Produkowane sg wg wymiardow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa
lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na

Minimum Maximum dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego
lub ze stali nierdzewnej. Odblokowanie przy pomocy ciegna.
Width L mm 300 3000 Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
Height H mm 150 1500
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- tatwosc¢ obstugi;
- wygodny montaz;
- dtugi okres eksploatacji.

- easy maintenance;
- easy installation;
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 41 Straight round guide rails

chain operated

SRT 41 Proste prowadnice pretowe

sterowanie fancuszkiem

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver !
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes
and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral or
ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request. The guide rails are made with anodized aluminum or
stainless steel. Carried out by rewinding the chain.

The system is offered in a large color spectrum of special textile. =

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim

oddziatywaniem
promieni stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow,
autobusow, tramwajow, trolejbuséw, dzwigdéw i ciezaréwek. Dé

Produkowane Y] wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja
sufitowa Iub boczna. Rolety wykonane s3 ze specjalnych profili
aluminiowych, anodowanych lub malowanych proszkowo na 2zyczenie
zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane s3
z aluminium anodowanego lub ze stali nierdzewnej. Zwijanie i rozwijanie
materiatu odbywa sie przy ciggnieciu taficuszka.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

Minimum Maximum

Width L mm 300 3000

150 1500

Height H mm

The system provides:

- bottom rail fixation at any height level;
- easy maintenance;

- easy installation;

- long operation term.

System zapewnia

— blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
— fatwos¢ obstugi;

—wygodny montaz;

— dtugi okres eksploatacji.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.

14 PRIS



Minimum
Width L mm 300
Height H mm 150

The system provides:

- bottom rail fixation at any height level;
- easy maintenance;

- easy installation;

- long operation term.

Maximum
3000
600

SRT 42 Self-kept guide rails

chain operated
SRT 42 Prowadnice pretowe samonosne

sterowanie taricuszkowe

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral
or ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request. The guide rails are made with anodized aluminum
or stainless steel. Carried out by rewinding the chain.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem
promieni stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw,
autobusow, tramwajow, trolejbuséw, dzwigow i ciezarowek.
Produkowanesgwgwymiaréwzleceniodawcy. Instalacjasufitowalubboczna.
Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych
lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor
RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego lub ze stali
nierdzewnej. Zwijanie i rozwijanie materiatu odbywa sie przy ciggnieciu
tancuszka.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

System zapewnia

— blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
— fatwos¢ obstugi;

—wygodny montaz;

— dtugi okres eksploatacji.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.

Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 50 Self-kept guide rails

SRT 50 Prowadnice pretowe samonosne

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver ' f ' -
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer.

Lateral or ceiling installation. The guide rails are made with anodized
aluminum or stainless steel. The guide rails are made withanodized
aluminum or stainless steel. Fixation and unlocking is carried out by
the trigger.

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni 1-42
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw,
tramwajow, trolejbusow, dzwigéw i ciezarowek. | e
Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa

lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,

anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na

dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego Minimum Maximum
lub ze stali nierdzewnej. Odblokowanie przy pomocy ciegna.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Width L mm 300 3000

Height H mm 150 600

The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- easy maintenance; - fatWO;C Obsfugl;_
- easy assembling; - wygodny montaz;
. - dtugi okres eksploatacji.
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 60 With electrical control 12V/24V

round guide rails

SRT 60 Ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

; [
£ 1-66
Minimum Maximum
Width L mm 400 3000
Height H mm 150 1500

The system provides:

- bottom rail fixation at any height level;
- easy maintenance;

- easy installation;

- long operation term.

prowadnice pretowe proste

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,

cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Blinds with
straight round guide rails. Lateral or ceiling installation. Roller blinds are
made with special aluminum profiles, anodized or painted by powder
paint any color RAL according the customer request. The guide rails are
made with anodized aluminum or stainless steel. Fixation of position is
at end spots. Control is carried out by the key (up-stop-down).

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobusow,
tramwajow, trolejbuséw, dzwigdw i ciezarowek.

Produkowane sg wg wymiarow zleceniodawcy. Rolety z prowadnicami pretowymi.
Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sa ze specjalnych profili
aluminiowych, anodowanych lub malowanych proszkowo na Zyczenie
zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane s3 z aluminium
anodowanego lub ze stali nierdzewnej. Sterowanie za pomocg przetgcznika
klawiszowego (gora-stop-dot). Blokowanie potozenia w punktach koricowych.
Proponujemy duza palete koloréw specjalnych tkanin.

System zapewnia:

- blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- tatwos¢ obstugi;

- wygodny montaz;

- dtugi okres eksploatacji.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.

Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 60 EL With electrical control 12V/24V

straight guides and an emergency raising system

SRT 60 EL Ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

prowadnice pretowe proste z opcjg otwarcia awaryjnego

They protect against direct sunlight entering the (engine) driver’s cab:
electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes and special- "
purpose vehicles.They are manufactured in accordance with the [
dimensions specified by the ordering party. |
Roller shutter with straight guides.The guides are made of anodized
aluminium or stainless steel. Ceiling or side mounting. The roller
shutters are made of special aluminium profiles, anodized or powder
coated in any RAL colour according to order. Position mounting at end
points. Button control (up - stop - down). mergency roller shutter raising 1-56
and lowering function in manual mode, after unlocking the engine by
pressing the button.

Broad range of colours of special fabrics.

Stuzg do ochrony przed odziatywaniem bezposrednich promieni stonecznych do
kabiny kierowcy (maszynisty): lokomotyw elektrycznych, autobuséw, tramwajéw, e &
trolejbusow, dzwigéw i maszyn specjalnych. S3 wykonywane wedtug wymiaréw E ﬂ
podanych przez zamawiajgcego. Roleta z prostymi prowadnicami. Prowadnice

s3 wykonane z anodowanego aluminium lub stali nierdzewnej. Montaz sufitowy

lub boczny. Blokowanie rolety w punktach koricowych. Sterowanie za pomoca

przycisku (do géry- stop- w dét). Funkcja awaryjnego podnoszenia i opuszczania Minimum Maximum
ptétna rolety w trybie recznym, po odblokowaniu silnika poprzez nacisniecie na .
przycisk Width L mm 400 3000
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
SR Sl Height H mm 150 1500

The system provides: System zapewnia:

- attachment of the guide rail in any height position; - blokowanie listwy prowadzacej na dowolnej wysokosci;

- smooth and silent movement up and down; - prosta obstuge;

- wygodny montaz;

- ease of use;
! - dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 61 With electrical control 12V/24V

self-kept guide rails
SRT 61 Ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

prowadnice pretowe samonosne

L5 : Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
. 1 s (machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes
g = and special equipment.

! Produced according to the sizes provided by the customer. Blinds with
self-kept guide rails. Lateral or ceiling installation. Roller blinds are made
with special aluminum profiles, anodized or painted by powder paint
any color RAL according the customer request. The guide rails are made
with anodized aluminum or stainless steel. Fixation of position is at end
g - R - spots. Control is carried out by the key (up-stop-down).

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobusow,
tramwajow, trolejbuséw, dzwigdw i ciezarowek.

!_ﬂn —_— ﬂ[f 'e Produkowane s3 wg wymiarow zleceniodawcy. Rolety z prowadnicami

pretowymi. Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych
profili aluminiowych, anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie
zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium

Minimum Maximum anodowanego lub ze stali nierdzewnej. Sterowanie za pomocg przetacznika
. klawiszowego (gdra-stop-dot). Blokowanie potozenia w punktach koricowych
Width L mm 400 3000 Duza paleta koloréw specjalnych tkanin.
Height H mm 150 1500
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci

- tatwosc¢ obstugiwania;
- wygodny montaz;
- dtugi okres eksploatacji.

- easy maintenance;
- easy installation;
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 61 EL with electrical control 12V/24V

self-kept guide rails and an emergency raising system

SRT 61 EL Ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V

prowadnice pretowe samonosne z opcjg otwarcia awaryjnego

They are used for protection against direct sunlight entering passenger

train carriages.They are manufactured in accordance with the dimensions f
specified by the ordering party. Roller shutter with U-shaped guides. The
guides are made of anodized aluminium or stainless steel.

Position mounting at end points. Roller shutter with straight guides.The
guides are made of anodized aluminium or stainless steel.

Ceiling or side mounting. Position mounting at end points.

Button control (up - stop - down).

Broad range of colours of special fabrics. = 166

Stuzg do ochrony przed oddziatywaniem bezposrednich promieni stonecznych do
kabiny kierowcy (maszynisty): lokomotyw elektrycznych, autobuséw, tramwajow, u“ ¢

trolejbusoéw, dzwigdéw i maszyn specjalnych. Sg wykonywane wedtug wymiaréw
podanych przez zamawiajgcego. Roleta z prowadnicami samonosnymi. Prowadnice
sg wykonane z anodowanego aluminium lub stali nierdzewnej.

Montaz sufitowy lub boczny. Blokowanie rolety w punktach koncowych.
Sterowanie za pomoca przycisku (do gory- stop- w dét).

Funkcja awaryjnego podnoszenia i opuszczania ptétna rolety w trybie recznym, po Minimum Maximum
odblokowaniu silnika poprzez nacisniecie na przycisk. .
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Width Lmm 400 3000
Height H mm 150 1500
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; - blokowanie listwy prowadzacej na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; - prosta obstuge;

- wygodny montaz;

- ease of use;
! - dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 70 Straight round guide rails

SRT 70 Proste prowadnice pretowe

e Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,

s amaraar e e e o fe <) cranes and special equipment.
Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral

or ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
37 profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request. The guide rails are made with anodized aluminum
or stainless steel. Fixation and unlocking is carried out by the trigger.
The system is offered in a large color spectrum of special textile.

-_— Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw,

tramwajow, trolejbuséw, dzwigdw i ciezaréwek.

Produkowane sg wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa
lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego
lub ze stali nierdzewnej. Odblokowywanie przy pomocy ciegna.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

Minimum Maximum
Width L mm 300 2000

Height H mm 150 1500

The system provides: System zapewnia:

- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- easy maintenance; - tatwos¢ obs’fugi;_

- easy installation; - wygodny montaz;

- long operation term. - dtugi okres eksploatacji.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 71 Straight round §uide rails

utton type control

SRT 71 Proste prowadnice pretowe

sterowanie przyciskiem

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral
or ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request. The guide rails are made with anodized aluminum
or stainless steel. Control is carried out by the key

(up-stop-down).

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

{-37

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw,
tramwajow, trolejbusow, dzwigdw i ciezarowek.

Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa
lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na

dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego Minimum Maximum
lub ze stali nierdzewnej. Odblokowywanie przyciskiem.
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Width L mm 300 2000
Height H mm 150 1500
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- easy maintenance; - tatwos¢ obstugi;

- wygodny montaz;

- easy installation;
v ! - dtugi okres eksploatacji.

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 72 Fixation in a closed position

SRT 72 Blokada w potozeniu maksymalnym

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of
i the driver (machinist) of electric locomotives, buses, trams,
trolleybuses, cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer.
Lateral or ceiling installation. Roller blinds are made with special
137 aluminum profiles, anodized or painted by powder paint any
color RAL at the customer request.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni

stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobusow,

@ _@ tramwajow, trolejbuséw, dzwigow i ciezarowek.
_________ Produkowane s3 wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa

lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,

anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
Minimum Maximum dowolny kolor RAL.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow.

Width L mm 300 1000

Height H mm 150 1000
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation only at the end spot; - blokowanie zastony w potozeniu maksymalnym
- easy maintenance; - fatwosc¢ obstugi;

- wygodny montaz;

- easy installation; ) -
- dtugi okres eksploatacji.

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 73 Magnetic fixing

in closed position
SRT 73 Blokowanie magnetyczne

w pozycji zamknietej

They are used for protection against direct sunlight entering
passenger train carriages.They are manufactured in accordance with
the dimensions specified by the ordering party.

Ceiling or side mounting. Position mounting at end points. Button
control (up - stop - down). 137
The roller shutters are made of special aluminium profiles, anodized
or powder coated in any RAL colour according to order. =
Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw,
tramwajow, trolejbusow, dzwigéw i ciezarowek. S T————
Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa e _k
lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,

anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na

dowolny kolor RAL. Montaz sufitowy lub boczny. Minimum Maximum
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

Width L mm 300 1000
Height H mm 150 1000
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; ~ blokowanie zastony w potozeniu maksymalnym
- smooth and silent movement up and down; — tatwos¢ obstugi;

—wygodny montaz;

- ease of use;
’ — dtugi okres eksploatacji

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 74 Catch-fixing

in closed position
SRT 74 Blokowanie za pomocg zaczepu

w pozycji zamknietej

They are used for protection against direct sunlight entering

r passenger train carriages.They are manufactured in accordance
""""""""""""""""" with the dimensions specified by the ordering party.

Ceiling or side mounting.

The roller shutters are made of special aluminium profiles,

1237 anodized or powder coated in any RAL colour according to order.

Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobusow,
@ _@ tramwajow, trolejbuséw, dzwigow i ciezarowek.

Produkowane s3 wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa
lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
Minimum Maximum dowolny kolor RAL. Montaz sufitowy lub boczny.

Mozliwos¢ instalacji kilku kompletow zaczepow na réznych wysokosciach.

Width L mm 300 1000 Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow.
Height H mm 150 1000

The system provides: System zapewnia:

- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony w potozeniu maksymalnym

- smooth and silent movement up and down; —fatwosc obstugi;

—wygodny montaz;

- ease of use; - B
— dtugi okres eksploatacji

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.

PIRIS 25



SRT 80 Self-kept guide rails

SRT 80 Prowadnice pretowe samonosne

1+

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver :
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, —‘
cranes and special equipment. al cl
Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral
or ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
request of the customer. The guide rails are made with anodized
aluminum. Fixation and unlocking is carried out by the trigger.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

=37

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni N T STt B B0t AN SO O R e At T
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw, [ i ﬂ
tramwajow, trolejbusow, dzwigow i ciezarowek.

Produkowane s3 wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa
lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego Minimum Maximum
lub ze stali nierdzewnej. Odblokowywanie przy pomocy ciegna.

. . . o . : Width L mm 300 2000
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci
- easy maintenance; - fatwosc ObS{UgI;

- wygodny montaz;

- easy installation; ) N
- dtugi okres eksploatacji.

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 81 Self-kept guide rails

button type control
SRT 81 Prowadnice pretowe samonosne

sterowanie przyskowe

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer.
Lateral or ceiling installation. Roller blinds are made with special
aluminum profiles, anodized or painted by powder paint any color
RAL at the request of the customer. The guide rails are made with
(37 anodized aluminum. Control is carried out by the key (up-stop-
down)

The system is offered in a large color spectrum of special textile.
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Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
ﬁﬂ- _ stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobuséw,

tramwajow, trolejbuséw, dzwigow i ciezarowek
Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych
profili aluminiowych, anodowanych Iub malowanych proszkowo na
o . zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg
Minimum Maximum z aluminium anodowanego lub ze stali nierdzewnej. Odblokowywanie
Width Lmm 300 2000 przyciskiem.
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- tatwos¢ obstugi;
- wygodny montaz;
- dtugi okres eksploatacji.

- easy maintenance;
- easy installation;
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 90 For inclined surfaces

straight round guide rails

SRT 90 Do powierzchni pochytych

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver

(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, r 7

cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral or
ceiling installation. Apply for inclined cabin windows. Roller blinds
are made with special aluminum profiles, anodized or painted by
powder paint any color RAL at the customer request.

The guide rails are made with anodized aluminum or stainless steel.
The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

{-42

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni

stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobuséw, —_—— e —

tramwajow, trolejbuséw, dzwigdw i ciezaréwek. 8
Produkowane s3 wg wymiaréw zleceniodawcy. Przeznaczone do okien {17

pochytych w kabinie kierowcy (maszynisty). Instalacja sufitowa lub boczna.

Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Minimum
Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego lub ze stali nierdzewne;.

: . . o . . Width L mm 300
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

Height H mm 150

The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- easy maintenance; - ’fatwo;’c obsiugivyania;
- easy assembling; - wygodny montaz;
. - dtugi okres eksploatacji.
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 91 Self-kept guide rails

for inclined surfaces

SRT 91 Prowadnice pretowe samonosne
do powierzchni pochytych

®@&®

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
£ 40 (machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
r ________________________________ —| cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral or
ceiling installation. Apply for inclined cabin windows. Roller blinds
are made with special aluminum profiles, anodized or painted by
powder paint any color RAL at the customer request. The guide rails
are made with anodized aluminum or stainless steel.

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim  oddziatywaniem
promieni stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw,
autobusoéw, tramwajow, trolejbusow, dzwigdw i ciezarowek.

v tH v Produkowane s3 wg wymiaréw zleceniodawcy. Przeznaczone do

okien pochytych w kabinie kierowcy (maszynisty). Instalacja sufitowa
lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na

Minimum Maximum dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego lub
ze stali nierdzewnej. Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie
Width L mm 400 1500 kolorow.
Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia
-bottom rail fixation at any height level; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

— fatwos¢ obstugiwania;
—wygodny montaz;
— dtugi okres eksploatacji.

-easy maintenance;
-easy assembling;
-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.

PRIS 29



SRT 92 U-shaped guide rails

r inclined surfaces

SRT 92 Prowadnice profil U

do powierzchni pochytych

Developed to protect against direct sunlight, for salons of transport.
Produced according to the sizes provided by the customer.

Lateral installation of a guide rails..

Roller blinds are made with special aluminum profiles, anodized or
painted by powder paint any color RAL at the customer request.
Steel elements and fittings are painted with powder paint in same
color like aluminum.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

[
L]

204
1
H

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych we wnetrzach pojazdow oraz kabin kierowcow (maszynistow).
Stosujg sie do prostych i pochytych powierzchni. F

Boczna instalacja prowadnic.

Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL.
Stalowe elementy sa malowane w kolor profilu aluminiowego. Minimum Maximum
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

Width L mm 300 600
Height H mm 150 1500
The system provides: System zapewnia:
-bottom rail fixation at any height level; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

— fatwos¢ obstugiwania;
—wygodny montaz;
— dtugi okres eksploatacji.

-easy maintenance;
-easy installation;
-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 93 U-shaped guide rails

mounting - brake

SRT 93 Prowadnice profil U

blokada- hamulec

They are used for protection against direct sunlight entering
passenger train carriages.They are manufactured in accordance
with the dimensions specified by the ordering party. For vertical and
sloping cab windows. Side mounting with help of guides.

Steel elements and fixings are made of galvanized steel.Broad range
of colours of special fabrics RAL.

Steel elements and fixings are made of galvanized steel.

- i Broad range of colours of special fabrics.

T
B

217 |

|

| Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
! stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow,
I

|

tramwajoéw, trolejbuséw, dzwigdéw i ciezarowek. Stosowane w prostych
I i nachylonych oknach. Montaz boczny przez prowadnice.

I_UE R ?l Elementy stalowe i mocowania sg wykonane z ocynkowanej stali.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow.

Minimum Maximum
Width L mm 300 1000
Height H mm 150 1000
The system provides: System zapewnia
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony w pofozeniu maksymalnym
- smooth and silent movement up and down; —fatwosc obstugi;

—wygodny montaz;

- ease of use; B "
— dtugi okres eksploatacji

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 94 Sloping with straight guides

SRT 94 Nachylona z prostymi prowadnicami

They are used for protection against direct sunlight entering ; 0
passenger train carriages.They are manufactured in accordance with

the dimensions specified by the ordering party. e

For vertical and sloping cab windows. Ceiling or side mounting.

Roller shutter with straight guides.The guides are made of anodized
aluminium or stainless steel.

The roller shutters are made of special aluminium profiles, anodized

or powder coated in any RAL colour according to order. =
Broad range of colours of special fabrics. L1

[

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobuséw,
tramwajow, trolejbuséw, dzwigdéw i ciezarowek. Produkowane s3 wg | G T,
wymiarow zleceniodawcy. Przeznaczone do okien pochytych w kabinie

kierowcy (maszynisty). Instalacja sufitowa lub boczna.

Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub

malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Minimum Maximum
Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego lub ze stali nierdzewnej.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Width L mm 300 2000
Height H mm 150 1000
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; — tatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

- ease of use;
! — dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 100 Central pantograph

SRT 100 Pantograf centralny

Minimum Maximum
Width L mm 300 1200
Height H mm 150 600

The system provides:

- bottom rail fixation at any height level;
- easy maintenance;

- easy assembling;

- long operation term.

®@&®

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer.
Lateral or ceiling installation. Roller blinds are made with special
aluminum profiles, anodized or painted by powder paint any color
RAL at the customer request. Roller blinds are without the guide
rails. Framework fixation and unblocking. The frame is made with
aluminum profiles covered with flock spraying.

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw,
tramwajow, trolejbusow, dzwigdéw i ciezarowek.

Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa lub boczna.
Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Bez
prowadnic. Blokowanie i odblokowywanie przy pomocy pantografu. Pantograf
wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem flokowym.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

System zapewnia:

- blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- tatwosc¢ obstugiwania;

- wygodny montaz;

- dtugi okres eksploataciji.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.

Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 101 Central pantograph

SRT 101 Pantograf centralny potozony za tkaning

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver [
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
cranes and special equipment. i ¥ 3 e s | e
Produced according to the sizes provided by the customer. Ceiling
installation. Roller blinds are made with special aluminum profiles,
anodized or painted by powder paint any color RAL at the customer
request. Roller blinds are without the guide rails. Framework fixation
and unblocking. The frame is made with aluminum profiles covered
with flock spraying.

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics. [-37

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw, e

tramwajow, trolejbusow, dzwigéw i ciezarowek.

Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa. Rolety
wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL.

Bez prowadnic. Blokowani-e i odbl-olfowywanie przy pomocy pantografu. Minimum Maximum
Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem flokowym.
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Width L mm 300 1200
Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci

- tatwosc¢ obstugiwania;
- wygodny montaz;
- dtugi okres eksploataciji.

- easy maintenance;
- easy assembling;
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 102 Lateral pantograph

button type control

SRT 102 Pantograf boczny potozony za tkaning

sterowanie przyskowe

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral
or ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request. Roller blinds are without the guide rails. There
is button type fixation and unblocking of spring-loaded frame. The
frame is made with aluminum profiles covered with flock spraying.
The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

617

£-37

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow,
@ 1 tramwajow, trolejbusow, dzwigdw i ciezaréwek.

Produkowane sg wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa. Rolety
wykonane s ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Bez
prowadnic. Blokowanie i odblokowywanie przy pomocy przycisku. Pantograf
Width L mm 300 1200 wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem flokowym.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

1T
F

Minimum Maximum

Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- tatwosc¢ obstugiwania;
- wygodny montaz;
- dtugi okres eksploatacji.

- easy maintenance;
- easy assembling;
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 103 Central pantograph

button-control

SRT 92 Prowadnice profil U

do powierzchni pochytych

They are used for protection against direct sunlight entering i
passenger train carriages.They are manufactured in accordance with 3 cRs: -

the dimensions specified by the ordering party.

Ceiling-mounted. The frame is made of aluminium profile with felt
sprayin or powder painted on request of the customer in any RAL
colour. Without guides.

Attaching and unlocking the spring-loaded frame using the buttons.
The frame is made of aluminium profile with felt spraying or powder
painted on request of the customer in any RAL colour.

Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobusow,
tramwajow, trolejbuséw, dzwigéw i ciezaréwek. Produkowane sg wg wymiaréw
zleceniodawcy. Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych
profili aluminiowych, anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie
zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Bez prowadnic. Blokowanie i odblokowywanie
pantografu przy pomocy przyciska. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego
z napylaniem flok lub malowane proszkowo. Do rolet proponujemy specjalne
tkaniny o duzej palecie koloréw. Montaz sufitowy. Bez prowadnic. Blokowanie i . .
odblokowywanie sprezynujgcej ramki za pomocg przyciskdw. Minimum Maximum
Ramka jest wykonana z aluminiowego profilu z napylaniem filcowym lub

pomalowana proszkowo zyczenie zamawiajgcego na dowolny kolor RAL. Width L mm 300 1200
Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

— fatwos$¢ obstugiwania;
—wygodny montaz;
— dtugi okres eksploatacji.

- smooth and silent movement up and down;
- ease of use;

- convenient mounting;

- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 110 Lateral pantograph

SRT 110 Pantograf boczny

OJOISI6)

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver

(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses,
cranes and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer.

Lateral or ceiling installation. Roller blinds are made with special
aluminum profiles, anodized or painted by powder paint any color
RAL at the customer request. Roller blinds are without the guide
rails. Framework fixation and unblocking. The frame is made with
aluminum profiles, covered with flock spraying.

Minimum

Width L mm 300

Height H mm 150

The system provides:

- bottom rail fixation at any height level;
- easy maintenance;

- easy assembling;

- long operation term.

Maximum

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow,
tramwajow, trolejbusow, dzwigdw i ciezaréwek.

Produkowane sg wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa
lub boczna. Rolety wykonane s3 ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy
na dowolny kolor RAL. Bez prowadnic. Blokowanie i odblokowywanie
pantografem. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem
flokowym.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

OT

1600
600

System zapewnia:

- blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- tatwosc¢ obstugiwania;

- wygodny montaz;

- dtugi okres eksploatacji.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.

37



SRT 120 Central pantogra

with electrical control 12V/24V
SRT 120 Pantograf centralny

ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver Ll {

(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes r L - =
and special equipment. [ | S :
Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral or - G —

ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request. Roller blinds are without the guide rails. The frame
is made with aluminum profiles covered with flock spraying. Control is
carried out by the key (up-stop-down)

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow, :;|;{

tramwajow, trolejbuséw, dzwigéw i ciezaréwek.
Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Bez prowadnic. Instalacja

sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na Zzyczenie zleceniodawcy na

dowolny kolor RAL.. Rama wykonana z p.roﬁlu a!uminioweg(? z napyla,niem Minimum Maximum

flokowym. Sterowanie za pomoca przetacznika klawiszowego (gdra-stop-dot).

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Width L mm 400 1200
Height H mm 150 600

The system provides: System zapewnia:

- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- tatwos¢ obstugiwania;
- wygodny montaz;
- dtugi okres eksploatacji.

- easy maintenance;
- easy assembling;
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 120 EL Central pantograph

with 12 V/24 V electrical control and an emergency raising syste

SRT 120 EL Pantograf centralny

ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 Vi z podnoszeniem awaryjnym

They are used for protection against direct sunlight entering passenger
train carriages.They are manufactured in accordance with the dimensions
- - 50 specified by the ordering party.
=1l S Ceiling-mounted. The roller shutters are made of special aluminium
profiles, anodized or powder coated in any RAL colour according to order.
The frame is made of aluminium profile with felt sprayin or powder
painted on request of the customer in any RAL colour.
Position mounting at end points. Button control (up - stop - down).
Emergency roller shutter raising and lowering function in manual mode,
after unlocking the engine after pressing the button.
Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni stonecznych
w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobuséw, tramwajéw, trolejbuséw,
dzwigdw i ciezaréwek. Produkowane sa wg wymiaréw zleceniodawcy.
Bez prowadnic. Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety wykonane s3 ze
specjalnych profili aluminiowych, anodowanych Iub malowanych proszkowo
na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Pantograf wykonany
z profilu aluminiowego z napylaniem flok lub malowane proszkowo. Sterowanie za
pomocy przetgcznika klawiszowego (goéra-stop-dét). Do rolet proponujemy specjalne
Minimum Maximum tkaniny o duzej palecie koloréw. Blokowanie pozycji w punktach koricowych. Zarzadzanie
za pomocg przycisku (do géry- stop- w dot).
Width L mm 400 1200 Funkcja awaryjnego podnoszenia i opuszczania ptdtna rolety w trybie recznym, po
odblokowaniu silnika po nacisnieciu na przycisk.

Height H mm 150 600

The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- smooth and silent movement up and down; —tatwosc ObS’ngiV\_/ania;
- ease of use; — wygodny montaz;
?

. . — dtugi okres eksploatacji.
- convenient mounting; & P 1
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 121 Lateral pantoglrzvgn

with electrical contro

SRT 121 Pantograf boczny

ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver = L+16 -

(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes | 50

and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral or M n

ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum 0 |

profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the |

customer request. Roller blinds are without the guide rails. The frame is

made with aluminum profiles with flock spraying. Control is carried out |

by the key (up-stop-down). |
|
|
|

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

i |

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni [-42
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw, /

tramwajow, trolejbusow, dzwigdw i ciezaréwek.

Produkowane s3 wg wymiaréw zleceniodawcy. Bez prowadnic. Instalacja
sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na Zzyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem
flokowym. Sterowanie za pomoca przetgcznika klawiszowego (géra-stop-dot). Minimum Maximum

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny w duzej palecie koloréw.

Width L mm 400 1600
Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- easy maintenance; - fatwos¢ obstugi;

- wygodny montaz;

- easy assembling;
v g - dtugi okres eksploatacji.

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 121 EL Side pantograph

with electrical control 12 V/24 V and an emergency raising system

SRT 121 EL Pantograf boczny

ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 Vi z podnoszeniem awaryjnym

They are used for protection against direct sunlight entering passenger

train carriages.They are manufactured in accordance with the dimensions
- - 50 specified by the ordering party.

5 Ceiling-mounted. The roller shutters are made of special aluminium

L — = = = == == profiles, anodized or powder coated in any RAL colour according to order.
\ The frame is made of aluminium profile with felt sprayin or powder
painted on request of the customer in any RAL colour.
Position mounting at end points. Button control (up - stop - down).
= Emergency roller shutter raising and lowering function in manual mode,
; after unlocking the engine after pressing the button.
Broad range of colours of special fabrics.

et Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni stonecznych
/ \ w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobuséw, tramwajéw, trolejbuséw,
- G 1 dzwigdw i ciezaréwek. Produkowane sa wg wymiaréw zleceniodawcy.
Bez prowadnic. Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili
aluminiowych, anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem flok lub
malowane proszkowo. Sterowanie za pomoca przetacznika klawiszowego (goéra-stop-
dot). Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
Minimum Maximum Blokowanie pozycji w punktach koricowych. Zarzadzanie za pomoca przycisku (do géry
- stop- w dét).
Width L mm 400 1200 Funkcja awaryjnego podnoszenia i opuszczania ptdtna rolety w trybie recznym, po
odblokowaniu silnika po nacisnieciu na przycisk.
Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; ~ blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; — tatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

- ease of use;
! — dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 122 Central pantograph

chain operated, self-kept guide rails

SRT 122 Pantograf centralny

sterowanie faficuszkowe, prowadnicy pretowe samonosne

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes
and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral or L
ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request.

The frame is made with aluminum profiles, covered with felt spraying.
Carried out by rewinding the chain.

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow,
tramwajow, trolejbuséw, dzwigéw i ciezaréwek.

Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Bez prowadnic. Instalacja
sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na Zzyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem

Minimum Maximum
flok.
Zwijanie i rozwijanie materiatu odbywa sie przy ciggnieciu tafcuszka. Width L mm 400 1200
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
Height H mm 150 600
The system provides: System zapewnia:
-bottom rail fixation at any height level; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

— fatwos¢ obstugiwania;
—wygodny montaz;
— dtugi okres eksploatacji.

-easy maintenance;
-easy assembling;
-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 123 Lateral d|:)antograph

chain operated, self-kept guide rails

SRT 123 Pantograf boczny

sterowanie faficuszkowe, prowadnicy pretowe samonosne

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes
and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer. Lateral or
ceiling installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at the
customer request.

The frame is made with aluminum profiles, covered with flock spraying.
Carried out by rewinding the chain.

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobusow,
tramwajow, trolejbusow, dzwigow i ciezarowek.

Produkowane sg wg wymiarow zleceniodawcy. Bez prowadnic. Instalacja
sufitowa lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na Zzyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem

Minimum Maximum flokowym.

. Zwijanie i rozwijanie materiatu odbywa sie przy ciggnieciu taricuszka.
Width L mm 400 1200 Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
Height H mm 150 600

The system provides: System zapewnia:
-bottom rail fixation at any height level; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

— fatwos¢ obstugiwania;
—wygodny montaz;
— dtugi okres eksploatacji.

-easy maintenance;
-easy assembling;
-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 130 Lateral pantograph

with electrical control 12V/24V and guide rails
SRT 130 Do bardzo szerokich okien

ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

Developed to protect against direct sunlight, for cabin of the driver

(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes

and special equipment. ﬁl'g'
Produced according to the sizes provided by the customer. Ceiling

installation. Roller blinds are made with special aluminum profiles,
anodized or painted by powder paint any color RAL at the customer
request. The guide rails are made with anodized aluminum or stainless
steel. The frame is made of aluminum profiles with flock spraying.
Control is carried out by the key (up-stop-down).

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni stonecznych

w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobuséw, tramwajéw, trolejbuséw,
dzwigdw i ciezarowek.

Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa. Rolety wykonane
sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub malowanych proszkowo na
zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Prowadnice wykonane sg z aluminium
anodowanego lub ze stali nierdzewnej. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego
z napylaniem flokowym. Sterowanie za pomoca przetgcznika klawiszowego (gdra-stop-

dot). Width L mm

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level;
- easy maintenance;

- easy assembling;

- long operation term.

- tatwosc¢ obstugiwania;
- wygodny montaz;

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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- dtugi okres eksploatacji.

- blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

I+
i
=
{-42
Minimum Maximum
400 3000
Height H mm 150 1500



SRT 130 EL Side pantograph

with 12 V/24 V electric control, straight guides and an emergency raising system

SRT 130 EL Pantograf boczny

ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V, prostymi prowadnicami i podnoszeniem awaryjnym

They are used for protection against direct sunlight entering passenger
train carriages.They are manufactured in accordance with the dimensions
= { specified by the ordering party.
_____ Ceiling-mounted. The roller shutters are made of special aluminium profiles,
e ———T— anodized or powder coated in any RAL colour according to order. Roller
0 D shutter with straight guides.The guides are made of anodized aluminium
or stainless steel. The frame is made of aluminium profile with felt sprayin
or powder painted on request of the customer in any RAL colour. Position
mounting at end points. Button control (up - stop - down).
Emergency roller shutter raising and lowering function in manual mode,
after unlocking the engine after pressing the button.
Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni stonecznych
w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobuséw, tramwajow, trolejbusow,
/ \ dzwigdw i ciezaréwek. Produkowane sa wg wymiaréw zleceniodawcy.

. .

{-66

Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego lub ze stali nierdzewnej. Instalacja
|E sufitowa lub boczna. Rolety wykonane s3 ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny
kolor RAL. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem flok lub malowane
proszkowo. Sterowanie za pomoca przetacznika klawiszowego (géra-stop-doét).
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Blokowanie pozycji
Width L mm 400 3000 w punktach koricowych. Zarzagdzanie za pomoca przycisku (do géry- stop- w dot).
Funkcja awaryjnego podnoszenia i opuszczania ptétna rolety w trybie recznym, po

Height H mm 150 1500 odblokowaniu silnika po nacisnieciu na przycisk.

Minimum Maximum

The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- smooth and silent movement up and down; — fatwos¢ obstugiwania;
- ease of use; = wygodny montaz;
’

. . — dtugi okres eksploatacji.
- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 131 Side Pantograph

with 12 V/24 V electric control and self-kept guides
SRT 131 Pantograf boczny

ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V, prowadnice samonosne

They are used for protection against direct sunlight entering passenger
train carriages.They are manufactured in accordance with the dimensions

specified by the ordering party.

Ceiling-mounted. The roller shutters are made of special aluminium

profiles, anodized or powder coated in any RAL colour according to
order. Roller shutter with U-shaped guides. The guides are made of
anodized aluminium or stainless steel. The frame is made of aluminium
profile with felt sprayin or powder painted on request of the customer
in any RAL colour. Position mounting at end points.

Button control (up - stop - down).

Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni stonecznych

w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobuséw, tramwajéw, trolejbuséw,
dzwigdw i ciezaréwek. Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy.

Prowadnice wykonane s z aluminium anodowanego lub ze stali nierdzewnej. Insta-
lacja sufitowa lub boczna. Rolety wykonane s3 ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor
RAL. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem flok lub malowane pro- Minimum
szkowo. Sterowanie za pomoca przetacznika klawiszowego (goéra-stop-dét). Do rolet

proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Blokowanie pozycji w punktach Width L mm 400

korcowych.
Zarzadzanie za pomoca przycisku (do géry- stop- w dot). Height H mm 150

The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; — fatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

- ease of use;
! — dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 131 EL Side pantograph

with 12 V/24 V electrical control, self-kept guides and an emergency raising system

SRT 131 EL Pantograf boczny

ze sterowaniem elektrycznym 12 V/24 V, prowadnice samonos$ne i podnoszenie awaryjne

They are used for protection against direct sunlight entering passenger
train carriages.They are manufactured in accordance with the dimensions
{ specified by the ordering party.
| q | Ceiling-mounted. The roller shutters are made of special aluminium profiles,
Y anodized or powder coated in any RAL colour according to order. Roller
shutter with U-shaped guides. The guides are made of anodized aluminium
or stainless steel. The frame is made of aluminium profile with felt sprayin
or powder painted on request of the customer in any RAL colour. Position
mounting at end points. Button control (up - stop - down). Emergency roller
shutter raising and lowering function in manual mode, after unlocking the
engine after pressing the button.
Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni stonecznych
w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobuséw, tramwajow, trolejbusow,
dzwigdw i ciezaréwek. Produkowane sa wg wymiaréw zleceniodawcy.

Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego lub ze stali nierdzewnej. Instalacja
'_'th sufitowa lub boczna. Rolety wykonane s3 ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny
kolor RAL. Pantograf wykonany z profilu aluminiowego z napylaniem flok lub malowane
proszkowo. Sterowanie za pomocg przetgcznika klawiszowego (goéra-stop-dét). Do rolet

Minimum Maximum . . . o : : . -
proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Blokowanie pozycji w punktach
Width L mm 400 3000 koricowych. Zarzadzanie za pomoca przycisku (do géry- stop- w dot).
Funkcja awaryjnego podnoszenia i opuszczania ptétna rolety w trybie recznym, po
Height H mm 150 600 odblokowaniu silnika po nacisnieciu na przycisk.
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; — tatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

- ease of use; A .
— dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 140 In the box with guide rails

SRT 140 Zabudowany mechanizm z prowadnicami

Designed for protection against direct sunlight, for salons of
transport.

Produced according to the sizes provided by the customer.
Lateral installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL at
the customer request. The guide rails are made with anodized
aluminum or stainless steel. There is button type unblocking.
The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych we wnetrzach pojazdow.

Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja boczna. Rolety
wykonane s3 ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor
RAL. Prowadnice wykonane s3a z aluminium anodowanego lub ze stali
nierdzewnej. Odblokowywanie przyciskiem. Minimum Maximum

w10
|20
.
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow.

Width L mm 400 2000
Height H mm 300 1500
The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any height level; - blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- easy maintenance; - fatwos¢ obstugiwania;

- wygodny montaz

- easy assembling;
¥ g - dtugi okres eksploatacji.

- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 150 Puling blind horizontal

SRT 150 Roleta rozciggana w poziomie

@@ =

Developed to protect against direct sunlight, for salons of
passenger’s carriages and busses.

Produced according to the sizes provided by the customer.
Lateral installation. Roller blinds are made with special aluminum
profiles, anodized or painted by powder paint any color RAL
according the customer request.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w wagonach pociggéw pasazerskich i autobusach.
Produkowane sg wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja prowadnic
w poziomie. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL.

Proponujemy duzg palete koloréw specjalnych tkanin.

B e e e e e e 2 e 2

B e e e st e s e s e

Minimum Maximum

Width L mm 200 3000

Height H mm 200 1500

The system provides: System zapewnia:
- bottom rail fixation at any width level; - mozliwos¢ blokowania zastony w dowolnym potozeniu na catej szerokosci;
- smooth and noiseless running left and right; - r'V”“Y] C'bd}y ruch w prawo i w lewo;
- easy maintenance; - fatwosc obstugi;
R installation: - wygodny montaz;
€asyIns . ! - dtugi okres eksploatacji.
- long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 151 Curtains with concealed fixing

SRT 151 Zastony z ukrytym mocowaniem

OIOISIS)

They are used for protection against direct sunlight entering L
passenger train carriages.They are manufactured in accordance A EREMEM SRR
with the dimensions specified by the ordering party. O I T A T B A
Mounting with help of guides. LT L))
The roller shutters are made of special aluminium profiles, R -
anodized or powder coated in any RAL colour according to order. | | | | | | | | | | | | | | |
Broad range of colours of special fabrics. A R :
SRIRIRIRININInInINN
SRR R NN N R R R
Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem | | | | | | | | | | | | | | |
promieni stonecznych w wagonach pociggéw pasazerskich i autobusach. AR T T R R A o i
Produkowane s3 wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja prowadnic PO O I Y P P I P P Y I
w poziomie. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Proponujemy duzg palete koloréw specjalnych tkanin.
Montaz przez prowadnice Minimum Maximum
Width L mm 200 3000
Height H mm 200 1500
The system provides: System zapewnia:
-bottom rail fixation at any height level; — mozliwo$¢ blokowania zastony w dowolnym potozeniu na catej szerokosci;
-smooth and noiseless running up and down; —ptynny i cichy ruch w prawo i w lewo;

— fatwos¢ obstugi;
—wygodny montaz;
— dtugi okres eksploatacji.

-easy maintenance;
-easy assembling;
-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.

50 PRIS



SRT 160 U-shaped guide rails
SRT 160 Prowadnice profile U

Designed for protection against direct sunlight, for salons of
transport.

! I | Produced according to the sizes provided by the customer.

[ Lateral installation of guide rails. Roller blinds are made with
|

special aluminum profiles, anodized or painted by powder paint
any color RAL at the customer request.

| Steel elements and fittings are painted with powder paint in
same color like aluminum.

The system is offered in a large color spectrum of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem
promieni stfonecznych we wnetrzach pojazdéw oraz kabin kierowcéw
(maszynistéw). Stosuja sie do prostych i pochytych powierzchni.

! =i Boczna instalacja prowadnic.
Rolety wykonane s3g ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych
lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor
Minimum Maximum RAL.
) Stalowe elementy s3 malowane w kolor profilu aluminiowego.
Width L mm 400 2000 Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
Height H mm 300 1500
The system provides: System zapewnia:
-bottom rail fixation at any height level; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

— ptynny i cichy ruch w gére i w dét;
— fatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

— dtugi okres eksploatacji.

-smooth and noiseless running up and down;
-easy maintenance;

-easy assembling;

-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 161 U-shaped guide rails
SRT 161 Prowadnice profile U

Developed to protect against direct sunlight, for salons of
transport.

Produced according to the sizes provided by the customer. R 1
Lateral installation of guide rails. Roller blinds are made with
special aluminum profiles, anodized or painted by powder paint
any color RAL at the customer request.

Steel elements and fittings are painted with powder paint in
same color like aluminum. = !
The system is offered in a large color spectrum of special fabrics. I

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem
promieni stonecznych we wnetrzach pojazdow oraz kabin kierowcow
(maszynistow). Stosujg sie do prostych i pochytych powierzchni.

Boczna instalacja prowadnic. i My

Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych
lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor

o -

RAL. Minimum Maximum
Stalowe elementy sg malowane w kol'or proﬁI}J glumijiowego: Width Lmm 400 2000
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

Height H mm 300 1500
The system provides: System zapewnia:
-bottom rail fixation at any height level; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

— ptynny i cichy ruch w gére i w dot;
— fatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

— dtugi okres eksploatacji.

-smooth and noiseless running up and down;
-easy maintenance;

-easy assembling;

-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 162 Bent U-shaped guides in the box
SRT 162 Wypukte prowadnice profil U w kasecie

They are used for protection against direct sunlight entering
____L passenger train carriages.They are manufactured in accordance
o . with the dimensions specified by the ordering party.

Side mounting with help of guides.
The roller shutters are made of special aluminium profiles,
[ anodized or powder coated in any RAL colour according to order.

The steel elements and fixings are made of steel and powder-

coated in the colour of the aluminium profiles.
Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem
promieni stfonecznych we wnetrzach pojazdéw oraz kabin kierowcéw

Minimum
Width L mm 400

Height H mm 300

The system provides:

; (maszynistéw). Stosuja sie do prostych i pochytych powierzchni.
Boczna instalacja prowadnic.

Rolety wykonane s3g ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych
lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor
Maximum RAL.
Stalowe elementy s3 malowane w kolor profilu aluminiowego.
2000 Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.

1500

System zapewnia:

- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- smooth and silent movement up and down;
- ease of use;

- convenient mounting;

- long service life.

— ptynny i cichy ruch w gére i w dét;
— fatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

— dtugi okres eksploatacji.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 190 Straight round guide rails

rope mechanism

SRT 190 Prowadnice pretowe proste

mechanizm linkowy

Designed for protection against direct sunlight, for cabin of
the driver (machinist) of electric locomotives, buses, trams, :::::::::::::::::::::::::::::::::::::j‘—:
trolleybuses, cranes, special equipment and for salons of

transport.

Produced according to the sizes provided by the customer. ; |
Lateral or ceiling installation. Roller blinds are made with special

aluminum profiles, anodized or painted by powder paint any - |
color RAL at the customer request.

The system is offered in a large color spectrum of special textile.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni

stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow, |
tramwajow, trolejbuséw, dzwigow i ciezaréwek oraz w wagonach
pasazerskich. A
Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa lub - L | L{
boczna. Moze by¢ zamontowana na powierzchni w dowolnym stopniu
odchylenia. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych,
anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na
dowolny kolor RAL. Width L mm 300 2000
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow.

Minimum Maximum

Height H mm 300 1200
The system provides: System zapewnia:
-bottom rail fixation at any height level; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
-smooth and noiseless running up and down; —plynny i cichy ruch w gére i w dét;

— fatwos¢ obstugiwania;
—wygodny montaz;
— dtugi okres eksploatacji.

-easy maintenance;
-easy assembling;
-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 200 Straight round guides

SRT 200 Proste okragte prowadnice

/ 2

They protect against direct sunlight entering the (engine) driver’s
i ¥ S o cab: electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes and
special-purpose vehicles.They are manufactured in accordance
with the dimensions specified by the ordering party.

Ceiling or side mounting. The roller shutters are made of special
o6 aluminium profiles, anodized or powder coated in any RAL colour
according to order. Roller shutter with straight guides.The guides
are made of anodized aluminium or stainless steel.

[-37 Tap mounting and unlocking.

iz

Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobusdw,
tramwajéw, trolejbusow, dzwigdéw i ciezarowek. Produkowane s3

= = = = = wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety
| wykonane sa ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub

malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor

Minimum Maximum RAL.
) Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego lub ze stali
Width L mm 300 1000 nierdzewnej. Odblokowywanie przy pomocy ciegna. Do rolet

Height H mm 300 1000 proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow.

The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- smooth and silent movement up and down; —tatwos¢ ObS"ugi"_
- ease of use: —wygodny montaz;
7

. . — dtugi okres eksploatacji.
- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 201 Straight round guides

button control

SRT 201 Proste okragte prowadnice

sterowanie przyciskiem

[ Y,

They protect against direct sunlight entering the (engine) driver’s
cab: electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes and T S
special-purpose vehicles.They are manufactured in accordance &N
with the dimensions specified by the ordering party.

Ceiling or side mounting. The roller shutters are made of special
aluminium profiles, anodized or powder coated in any RAL colour Sl
according to order. Roller shutter with straight guides.The guides

are made of anodized aluminium or stainless steel. .
Button unlocking. Broad range of colours of special fabrics. 1-37

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow,
tramwajow, trolejbuséw, dzwigéw i ciezarowek. Produkowane s3

wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety = o = = = = n
wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub ] E & E ﬁ\’
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor
AL . - , Minimum Maximum
Prowadnice wykonane sg z aluminium anodowanego lub ze stali
nierdzewnej. Odblokowywanie przyciskiem. Do rolet proponujemy Width L mm 300 1500
specjalne tkaniny o duzej palecie koloréow.
Height H mm 300 1000

The system provides: System zapewnia:

- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;

- smooth and silent movement up and down; — tatwos¢ obstugi;

—wygodny montaz;

- ease of use; ) -
— dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 210 U-shaped guide rails

with electrical control 12V/24V
SRT 210 Prowadnice profil U

ze sterowaniem elektrycznym 12V/24V

Designed for protection against direct sunlight, for cabin of the driver
(machinist) of electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes
and special equipment.

Produced according to the sizes provided by the customer.

| =y Lateral installation of guide rails.

| Roller blinds are made with special aluminum profiles, anodized or
painted by powder paint any color RAL according the customer request.
= Fixation of position is at end spots. Control is carried out by the key (up-
! stop-down). The system is offered in a large color spectrum of special
| textile.

ﬁkﬂ

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
[ stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw,

i i tramwajow, trolejbusoéw, dzwigdw i ciezarowek.
Boczna instalacja prowadnic.
L Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub

malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL.
Moze by¢ zamontowana na powierzchni w dowolnym stopniu odchylenia.

Minimum Maximum Sterowanie za pomocg przetgcznika klawiszowego (géra-stop-dot). Blokowanie
Width Lmm 400 2500 potozenia w punkltach koncgwych. : - ‘ :
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw
Height H mm 150 1500
The system provides: System zapewnia:
-bottom rail fixation at any height level; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
-easy maintenance; — fatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

-easy installation;
v — dtugi okres eksploatacji.

-long operation term.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 210 EL U-shaped guides

with 12 V/24 V electric control and an emergency raising system

SRT 210 EL Prowadnice profil U

ze sterowaniem elektrycznym 12 /24 V z podnoszeniem awaryjnym

They protect against direct sunlight entering the (engine) driver’s cab:
electric locomotives, buses, trams, trolleybuses, cranes and special-
purpose vehicles.They are manufactured in accordance with the
dimensions specified by the ordering party.

Side mounting with help of guides and brackets. The roller shutters are
made of special aluminium profiles, anodized or powder coated in any
RAL colour according to order. Position mounting at end points. . The
roller can be established at any angle an inclination. Button control (up =
- stop - down). Emergency roller shutter raising and lowering function

in manual mode, after unlocking the engine after pressing the button.

Broad range of colours of special fabrics. a
5

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw, autobusow,

tramwajow, trolejbuséw, dzwigdw i ciezaréwek. & ®

Boczna instalacja prowadnic. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili i |_
aluminiowych, anodowanych Iub malowanych proszkowo na zyczenie L i _
zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Moze by¢ zamontowana na

powierzchni w dowolnym stopniu odchylenia. Sterowanie za pomoca

przetacznika klawiszowego (gora-stop-dot). Blokowanie potozenia Minimum Maximum

w punktach koricowych.

Funkcja awaryjnego podnoszenia i opuszczania ptétna rolety w trybie recznym, po Width L mm 400 2500
odblokowaniu silnika po nacisnieciu na przycisk.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw. Height H mm 150 1500

The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; ~ fatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

- ease of use; ) -
— dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 212 EL U-shaned guides

with 12 V/24 V electrical control for panels and an emergency raising system

SRT 212 EL Prowadnice profil U

ze sterowaniem elektrycznym 12 /24 V z podnoszeniem awaryjnym dla paneli

They are used for protection against direct sunlight entering passenger
train carriages.They are manufactured in accordance with the dimensions
specified by the ordering party.

Side mounting with help of side brackets attached to the guides.

The roller shutters are made of special aluminium profiles, anodized or
powder coated in any RAL colour according to order.

Position mounting at end points. The roller can be established at any
angle an inclination.Button control (up - stop - down).

Broad range of colours of special fabrics.

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozdw, autobusow,
tramwajow, trolejbuséw, dzwigdw i ciezarowek.

Boczna instalacja prowadnic.vRolety wykonane s ze specjalnych profili
aluminiowych, anodowanych Iub malowanych proszkowo na Zyczenie
zleceniodawcy na dowolny kolor RAL. Moze by¢ zamontowana na powierzchni
w dowolnym stopniu odchylenia. Sterowanie za pomoca przetacznika klawiszowego

Minimum Maximum (gdra-stop-dot). Blokowanie potozenia w punktach koricowych. Funkcja awaryjnego
podnoszenia i opuszczania ptdtna rolety w trybie recznym, po odblokowaniu silnika
Width L mm 400 2000 po nacisnieciu na przycisk.

Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréow. Montaz boczny
Height H mm 150 1500 przez wsporniki boczne przymocowane do prowadnic.

The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; — fatwos¢ obstugiwania;

—wygodny montaz;

- ease of use; - .
— dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 220 Fixing in closed position

coil

SRT 220 Blokowanie w pozycji zamknietej

cewka

L =2

They are used for protection against direct sunlight entering
passenger train carriages.They are manufactured in accordance e e el o
with the dimensions specified by the ordering party. 8
Ceiling or side mounting.

The roller shutters are made of special aluminium profiles,
anodized or powder coated in any RAL colour according to order.
Broad range of colours of special fabrics.

(=37

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem
promieni stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozéw,
autobusow, tramwajow, trolejbusow, dzwigdw i ciezarowek. Produkowane
sg wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa lub boczna. Rolety @ e
wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub (- @\
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor
RAL. Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow.

Minimum Maximum
Width L mm 300 1000
Height H mm 300 1000
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony w potozeniu maksymalnym
- smooth and silent movement up and down; — fatwos¢ obstugi;

—wygodny montaz;

- ease of use; ) -
— dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 221 Magnetic fixing

in closed position
SRT 221 Blokowanie magnetyczne

W pozycji zamknietej

[ 2

They are used for protection against direct sunlight entering passenger
E— — - = === — 6 train carriages.They are manufactured in accordance with the dimensions
specified by the ordering party.

Ceiling or side mounting.

The roller shutters are made of special aluminium profiles, anodized or
powder coated in any RAL colour according to order.

Broad range of colours of special fabrics.

3z

kS
{-37
Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobuséw,
tramwajow, trolejbusoéw, dzwigdw i ciezarowek.
K Produkowane sg wg wymiarow zleceniodawcy. Instalacja sufitowa lub boczna.
Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, anodowanych lub
malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na dowolny kolor RAL.
» . Montaz sufitowy lub boczny.
Minimum Maximum Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie koloréw.
Width L mm 300 1000
Height H mm 300 1000
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; — blokowanie zastony w pofozeniu maksymalnym
- smooth and silent movement up and down; — tatwos¢ obstugi;

—wygodny montaz;

- ease of use;
! — dtugi okres eksploatacji

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniaja wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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SRT 222 Catch-fixing

in closed position
SRT 222 Blokowanie za pomocg zaczepu

w pozycji zamknietej

OJOISI)

. 2

They are used for protection against direct sunlight entering
passenger train carriages.They are manufactured in accordance e T | =
with the dimensions specified by the ordering party.

Ceiling or side mounting.

The roller shutters are made of special aluminium profiles,
anodized or powder coated in any RAL colour according to order.
Broad range of colours of special fabrics.

12

{-37

Przeznaczone do ochrony przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych w kabinie kierowcy (maszynisty) elektrowozow, autobusow,
tramwajow, trolejbuséw, dzwigow i ciezarowek.

Produkowane sg wg wymiaréw zleceniodawcy. Instalacja sufitowa
lub boczna. Rolety wykonane sg ze specjalnych profili aluminiowych, & C B%

anodowanych lub malowanych proszkowo na zyczenie zleceniodawcy na

dowolny kolor RAL.

Montaz sufitowy lub boczny.
Mozliwos¢ instalacji kilku kompletow zaczepow na réznych wysokosciach. Width L mm 300 1000
Do rolet proponujemy specjalne tkaniny o duzej palecie kolorow.

Minimum Maximum

Height H mm 300 1000
The system provides: System zapewnia:
- attachment of the guide rail in any height position; ~ blokowanie zastony na dowolnej wysokosci;
- smooth and silent movement up and down; ~ tatwos¢ obstugi;

—wygodny montaz;

- ease of use; ) -
— dtugi okres eksploatacji.

- convenient mounting;
- long service life.

The roller shutters comply with the requirements of sanitary and fire safety standards in the Ukraine, Russian Federation and European Union.
Rolety spetniajg wszystkie wymogi sanitarne i przeciwpozarowe Unii Europejskiej, Ukrainy oraz Federacji Rosyjskiej.
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The aluminum boxes
Profile aluminiowe na obudowy
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Bottom rails
Dolne listwy
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The aluminum guide rails

Prowadnice aluminiowe
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The fasteners of the guide rails and holders

Mocowanie prowadnic i ustalaczy

P R & s ee

The extenders
Przedtuzacze

The operating handles

The brackets
Wsporniki
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Technical data Dane techniczne
Basic fabric Tkanina podstawowa

DIN 4102 B1

Fire retardant ognioodpornosé

Weight g/sqm Waga g/m>

2.400/127/89

Width mm Szeroko$¢ mm

Thickness mm Grubosé¢ mm

elualualoez yiuuAzaojodspy
D4 1uaidyyR0) Sulpeys

101 8

AN 2soujezozsndazid
9 uoIssiwsues} AN

[auzoauoys 11819us alueIURIYI0d

9% uondiosqese|os

[auzosuoys n81aua apIgpO
9% UOIX3}a1 Jejos

[auzoauoys
11848ud sou|ezozsndazid
9% uolssiwsuesnie|os

e124eM10 YIUUAZD}OdSAN
% 40308} ssauadQ

BJ1BIMS dlueluUBYI0d
%uondiosqe Y3

BHEIMS 31DIGPO
% uonddaJ W3

BJ1BIMS Jsoulezazsndazid
% uolssiwsues) s

n1ojoy poy
9p02 10]0)

1
4
4
9

7
7
7
7

0
0
0
0
0
0

.51
.53
.53
.57
A4
.5
5

0
0
0
0
0
0
0

7
5
6
7

4
3
3
2

39
34
35

52

28
23
28
23
23
23
23
23

40

51

0170
0171

17

49

22
15
69

33

37

45

16
36

49

48

0172
0173

25
42

39
47

24
47

.67
.6

8
0
9

28
3
3

48

0183
0184
1191
1193

9

2
0

43

15
45

45

51

0.81
0.76

33

22
32

65

30
37

33 0.54

20

48

42

21

69

[

PRIS

v



SUNMATE

0101

0110 0118

0109 0102 0106 0107 0117 0120 5001

Technical data Dane techniczne

Basic fabric Tkanina podstawowa 100% PES Color fastness Trwatos¢ koloréw >5-6

Weight g/sqm Waga g/m? 210 Fire retardant ognioodpornosé DIN 4102 B1

Thickness mm Gruboéé mm 0.30 Width mm Szeroko$¢ mm 2.450/250/127/89
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o= 6 O & 2 e 2> & U S S o @ 29 N o =
o 9 =0 L © < s 5 5 0O () Q © Sa - c O
= O o3 :, ‘S - S €5 £t a9 = O ©5 j a2 (o] 55
S £q £- £ g 89 c 8 5 S - el o B
S¢° = 53 = o= 8+ 83 < 55 a0 &=
0100 18 75 7 - 21 66 13 0 0.37 0.50
0101 5 52 43 - 8 51 41 0 0.47 0.40
0102 17 83 - 21 77 0 0.56 0.78
0103 11 60 29 - 14 57 29 0 0.41 0.57
0104 17 72 11 - 19 65 16 0 0.37 0.52
0105 51 42 - 16 56 28 0 0.41 0.58
0106 43 51 - 15 53 32 0 0.43 0.59
0107 21 78 - 9 40 51 0 0.48 0.67
0108 14 67 19 - 17 60 23 0 0.40 0.55
0109 1 35 64 - 8 43 49 0 0.47 0.65
0110 1 13 86 - 5 29 66 0 0.53 0.74
0111 18 78 4 - 20 69 11 0 0.36 0.50
0112 4 43 53 - 9 47 44 0 0.45 0.63
0113 9 54 37 - 13 49 38 0 0.44 0.62
0114 20 78 2 - 21 70 9 4 0.35 0.49
0115 15 67 18 - 18 62 20 0 0.39 0.54
0116 3 33 64 - 11 46 43 0 0.46 0.63
0117 10 90 - 3 23 74 0 0.56 0.78
0118 15 67 18 - 18 58 24 0 0.40 0.58
0120 2 30 68 - 29 67 0 0.52 0.74
0121 11 89 - 12 87 0 0.59 0.84
5001 3 29 68 - 28 68 0 0.53 0.74
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SUNBLOCK

1125 1128 1171

Technical data Dane techniczne

Basic fabric Tkanina podstawowa 100% PES Color fastness Trwatos¢ koloréw >5
Weight g/sqm Waga g/m? 340 Fire retardant ognioodpornosé DIN 4102 B1

Thickness mm Grubosé¢ mm 0.35 Width mm Szeroko$¢ mm 2.180/127/89
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8 s 20 o Q =z a g g ax [ Qs c g - PR
s¢ £ 2. s §° £-0 %o 5 5 - 5 g0
S £ £s £% g o S g < 85 s e - ® o
8° 55 =i} 58 o= PR 8¢S 82 55 0o 5=
1120 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1121 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1122 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1123 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1124 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1125 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1126 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1127 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1128 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1129 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1130 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1131 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1132 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1133 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1134 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1135 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1170 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1171 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48
1172 0 83 17 - 0 70 30 0 0.35 0.48

PRIS 71



7]
(]
4
O
o
—
[aa)]
2
=)
7]

0361

0351

0352

0360

0359

Technical data Dane techniczne

Color fastness Trwatos¢ koloréw
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DIN 4102 B1

Fire retardant Ognioodpornos¢

Weight g/sqm Waga g/m?

2.180/127/89

Width mm Szeroko$¢ mm

Metallized

Thickness mm Grubosé¢ mm
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Certificates

Certyfikaty

INSTYTUT KOLEINICTWA

SPRAWOZDANIE Nr IK.LKAZ2.A28/16

 hadah ogniowych
Zieconiodawea; PRIS—S\'STEMSB o0
ul. Wiadysiowa Lokiote 64 loi 12

30010 Krakiew

Zlecenie: jgciu ofarty ulllmmlé
m-:w 3018, oraz urmoma nr 1K E-AUBE22016
21.03.201

Przedmiot badar: prébi thaniny

Opis oblektow badan:  Symbol = VISTA
skind 100% PES, gr. 048 mm, 170 g/m’ , koler jasnoszary
Producent - Versaidag INDUTEX GmbH, industriestr. 56,
Hredeld 47003, Nismcy
PrIaznacronis — rolety w tABOrTa STynowym

Metoda badania: 150 3880-1.2018 Plastcs - (9Ers-Hoal rokns,

production mass joas rale — Pard 1: Haat misass rabe
(e calorimaler and smoke  prodiction felyramic:
measurement); IS0 5658-2 2008 Reaction lo fire hests - Sproad of
fame - Par 2 Latordl sproad on bakding producs in
e conliguration, FN—E;# 150 5655-2:2013 Tumrym !r.rﬂl:nl
dy
Nﬂm tasty jecinokomaorowego; PN-EN 45545-2: wa Km
W Crgat 2
i w rakiosie 4

Py - qur.‘u.ic.

Zakres badan

‘W wymnagat PH-EN 45 545.2 (R1): maksymalna dcadnia
wydzelania ciepia (MARHE),

‘99808 optyczna
YU WA min (VOF,), standandewy indakcs lakayeznadel (CITg)
Data | sposéb przyjecha  24.02 2016 r. otk dastarerons proar Pocrs Polukd 7 profokolbm.
obiektu do badar: jpabeania pethe 7 dn 01 02 2016 ¢
Daty wykonania badafi:  31.03.2018 1, 0704 2018 1, 14.04.2016 .
‘Wynikl badan ednesza sly wylacznie do badanogo obloktu.
bz pisemnej L
Jak tylko w calodcl
Taviens

ke mate by p nacze]

" BEron,

Warszawa 18.04.2018 r.

PRZEMYSLOWY INSTYTUT MOTORYZACJI
AUTOMOTIVE INDUSTRY INSTITUTE

u Py —
o EE T
flmr kil

wm 0
Pt
Kk UYL, N 14 0117 0 1 R M, NI 523 b A T

AL )\
e PIMOT

ADDAT

'SPRAWOZDANIE Z BADAN Nr:
TEST REPORT No.:

NAZWA LABORATORIUM

BLM.022.16H

Laboraterium Badaf Mh!mll
Material Testing Laboratory

um;mua-mum;! R Regulaming EKG ONE ar 118,02

Test of the flammability of material Modena

acconding to requirements of Regulation UNECE Mo
118.07 {anesx 8)

amben of copuss Gy b [—

e s

e i e gt b s b b

SPRAWOZDANIE NrIK.LKA22. A29/16
z badar ognlowych

Tleceniodawca: PRE-S\'STEH..’* oo
ul Wiadyslawa tokistioa 84 lok 12
30010 Kradw
Tlecenie: ” y e 1K LK-3606-25/4/18
:“Hﬂlm!rwmmmwﬂl! z dnia
032061
Praedmict badar; pribkd thaniny

Opis oblektow badad:  Symbol = Sunmats
skhad 100% PES, gr. 0,30 mm, 210 gim’ , kelor jasncszary
Producent — Verseidag INDUTEX GmibH, Industriestr. 58,
Krateld 47803, Namcy
Przoznaczenie - rolety w taborze szymowym

Matoda hadania: 150 5600-1:2015 Plastics - Raaclion-lo-fire lesls-Fisal redaase,
Mpmumwnwbu:n Part 1 Hosl rolvaze rale
cong calcrimeror medhod) smoke production rate (dynamic
massuramantl; 190 5658-2: ms Ragotion o fire lests - Sproad of
fMamé — Part 2 Laleral apraad on products m
vertical configuration; PN-EN 150 S058-2.2011 Tworzywa sziuczne.
Witwarzanie Crgdd 2 ppstofcl opfycane) dymu
matady tesy ¢ PN-EN 45645-2:2013 !cmnm
Dehrona pajardach Crgse 2

iy w rakmsie windciwodc
palnych — Zalgezmk C.

Zakres badan: PH-EII -IEHH ll'll rnakayrnaing frednia azybikodd

w_odzhlm chepha  (MARHE; W strumisd ta-q;h {CFE).
gesioft optyczna dymu w 4 M'I.
dymu w4 mn. (VOF.), standardewy indeks »mmumcrrur

Data | sposdb przyjecia  24.02.2018 r. pn przez Poczby Polska

ebiokiu do badan: mmzmm i L

Daty wykonania badan: 31032016 r, 07 04 2016 ¢,

Wyniki badan odnoszy sip wylacznie do badanego obiekiu.

prawazdanie bez [ nie mode byé inaczo]
Jak tylko w calodol.
zawiora 11
Warszawa 18.04.2016 r.
BLM.B2216H Zalyernik nr LiAttachment no |
PRIE PROTOKOL Z BADAN
m;‘t“ﬁlﬂw\-’ wg Regulaming ar 118 EKG ONZ (zalgcanik ar ) P‘\‘
MOTORVEACH TEST REPORT PIMOT
WARSZAWA ave, o Regulation No 118 UN ECE fanmex mo 8}
AUTOMOTIVE INDUSTRY L\ j ‘
FNFTITUTE I NARSAN Laboratorium Badan Materinlowych
Maverial Testing L fovy
P.Kadyk | N
3 Zleceniodawen o
Badajycy/ Tever A Dudek PRIS-SYSTEM Sp. 2 0.0
AZawissowsi | Orderer o
Data badania Mudena
Vate af test 13.05.2016 Moddema
juce hadamis BLM. o | Skisd poliester 100%
| Place of fest al : Companents polyesier 100%
Nr bad, Obickiu Tested 01716050
Nor WyrihNr wyrobe
Data wplywu pecziy | Asticle/Article Na
Ratained 10.05.2016 o
Wyniki badni/Test resulty

Unagi (shserwacje)
fohservations

Fesaply dost nol igaby

|1 [ 960 31705 0,38 - 6,88 | = prétlca zapala si¢ podczas deiatania plomienia praez 3 sekund | ploske praez co najmeie
T FoaTTontat 655  bolioe § vekend po odjeciu plomicnia

sample lighs wp while the flame (s applying for 3 seconals avd barm @i lesur amoher
3| 560 %1703 034 - 035 K o= o igpining
4| 56031703 834 - 035 | o prébles rapals sic pod drislanicrs plomienia prrct 15 sckund
8 | 3603170204 - 038 |  sample fights wp witle the flame is applying for 13 secomds
& 360 3T70x 034 - 0.5 | © Ptk guinie praed osiggniceiem 1-go puskre pomiaremege

Crss | Odeinek | Snbkest | Cons | Odelnek | Srybikodt ‘-"-:- Odeinek | Srybhost

Protks | prwasia | spalomy | pabeniav, | trwania | spaleay | paesia vy | TSRS spatosy | paleaia vy

s | palenia i, oy Barsingraie | pabesia 1| 4y | Burnieg [ % Bersing
Sowply | Buraing | Duming v Duming | Duming | rev: s\--'i' Duming | mleY
W | men | bogred, | gmeiming | ey | Genghed; | memming | SR | pnghed, | (meiming

inh (mm) ) ' immy

1 [ o o [ 0 o 0
3T [] 0 [ 0 ] 4

3 0 o ] [ 0 ] o [

4 0 [ o o [ " o ]

s 0 [ 0 K [ [ o []

L 0| @ o [] o o | o | ®
UnagaVolg, temp: 21,4°C wilgoinot fumidir: 53, 1% ——

petlski = | - 3 e zapalaja sic podeeas duiskenis plomienia preee § sekund
sampies 0 1§ wo ke v e heflame (s applyng or 3 secomd
petkkined 6

phshieyle 5 ron gl okl the fame Iy
Tata Dair Fodpis ot wykomulace) Bty pnpti
13.05.2016 ad— D Y 4
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PCA |
SYCHTA LABORATORIUM Sp.J. -

N, Laboratorium Badah Paluodc Materialin {l-0 oo
@ S_Y(_:HTA ul. Ofiar Stutthofu 90 =i
o T2-010 Police ol |
T AB 1501
RAPORT Z BADAN
Wasr prak: 1022017 Masr ek SLOOGSUENLSSSRIOSS201T  Police, dals 24002007 ¢,

Metody badi:
I S0 SSS23006+ALI0N1, Badssie fesicii sa ogich Romrrewreesanic phomicss - Capid 1
i b i i i

2 PHEN-ISO 569907012, Tworeyws srmscme. Wytwarsanie dymu - Omscrasie easiel optyerne] dyma
ot tetu jedbrok e

3 SO S660-1201 5. Budenie reskeji ne ogieh. bntensy emisja dymu | szl
sy Cogtd |, Radunie iniensywsiei wydlrelania ciople.

“ PN-F‘- 1500 1192 JOIG Bd-mndqn—nq*ﬂ ?ﬂﬂmmﬂﬂm

5. PN-ENASHEI20130AL 113, Miske i pojuadach seynrwyeh « Coedd

i chementie w
Cel badai: - Spelnicric wymagaf nomay PN-EN 455452 w sakrsic R11.
Zamawisjgcy:  PRIS-SYSTEM Sp. 0. 0.
Heneyka Sienkiewseza 9
32064, Rudawa

Material: SUNBLOCK DS

Producentdostawea:  Verscidag INDUTEX GabH
. Indbustriestr 36
Keefeld 4780%
Niemey
rymagas: Maserial speini normy PN- EN 45545-2:22013+A1:2015
dla pazio zagrotenia HLI |HL2

Proedruk i kapiowanie: tylko m rgoda PRIS-SYSTEM Sp. 20,0,

Bez pisemnej zgody jum Palnodci i 1 fum Sp. J.
sprawoedanic 2 badaf made byd kopiowane wylyeenic w eslodel

Warunki waimoici dokumentu: nimcisee dokument dotyery wilgernic badanych probek.

Obfpiadc i miiejsee p i zawicra asiem strin.
NP 8513152392 el /faks 48 913170061 biuroEsyehtaey
KRS 00003ET681  icl. kom. 48 SO2078884 wwwsychin.cu
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Manual control

Mechanizm obstugiwany recznie

Electrical control

Mechanizm ze sterowaniem elektrycznym

Fixing to the side wall

Mocowanie do $ciany bocznej

Ceiling mount

Mocowanie sufitowe

Standard color - black guides

Standartowy kolor prowadnic - czarny

Standard color - gray guides

Standartowy kolor prowadnic - szary

Electric drive

Naped elektryczny

Top and bottom installation

Mocowanie w poziomie (géra i dot)

Any RAL color according to customer

Mozliwos¢ na zyczenie klienta wykonania
prowadnic w dowolnym kolorze z palety RAL

OISICIOIOISIGIVIS)

Width L mm- Szeroko$¢ mm  Height H mm- Wysoko$¢ mm



Notes

Notatki
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PRIS-SYSTEM UKRAINE
69093 ZAPOROZHYE
UL.ZVENIGORODSKAYA 9

TEL. +38 (061) 222-16-97
EMAIL: SRT@ZGODA.COM.UA

WWW.PRIS-SYSTEM.COM

PRIS-SYSTEM POLAND

UL. HENRYKA SIENKIEWICZA S0
32-064 RUDAWA

TEL.: +48 578 358 008

EMAIL: INFO@PRIS-SYSTEM.PL

www.blindsfortransport.com



